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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Reprezentace dél literarnich velikant
v soucasné popkulture

Cilem predlozené diplomové prace ma byt (podle zadani) ,zabyvat se moZnosti realizace
velkych literarnich dél v soucasné popkulture, zalozenych na intertextovém provazani (na celé
Skale od explicitnich citaci aZz po volnou inspiraci plvodnim dilem) s kanonickymi dily
minulostnimi, a zejména zménami, ke kterym v dilech béhem takovéto realizace dochazi v
ramci jednotlivych narativnich kategorii (déj, prostor, ¢as, postavy). V analytické ¢asti na
pfikladu dvou literdrnich velikdn(, Williama Shakespeara, zastupujiciho muzskou literarni
tvorbu, a Jane Austenové, jakozto zastupkyné Zenské spisovatelské tradice, bude prace
ilustrovat konkrétni zmény v jednotlivych narativnich kategoriich v rdmci komparace téchto
kategorii u vybranych klasickych dél a stejnych kategorii u jimi volné inspirovanych zvolenych
popkulturnich protéjska.” — Tento cil pIni pfedlozend prace beze zbytku, jeji Uroven je po viech
strankach vyborna.

Je roz€lenéna do dvou casti: teoretické a analytické. V prvni ¢asti se Lucie Pecholtova
na rozsahu cca 20 stran zabyva otazkou filmové adaptace literarni predlohy, médiem literatury
a filmu i zakladnimi naratologickymi kategoriemi. Tematizuje jak samotny pojem adaptace, tak
razné pristupy k filmovému adaptovani literarni predlohy, resp. hodnoceni filmové adaptace,
vztahy mezi adaptaci a predlohou atp. Vyjasnuje pojmy jako intertextualita a intermedialita a
rozdily mezi literaturou a filmem jako odliSnymi typy médii, které maji odlisné zplsoby

zobrazovani. Samostatnou podkapitolu prvni ¢asti pak vénuje naratologickym kategoriim



(postava, prostor, Cas, déj — pfibéh a vypraveéni, vypravéc, hledisko a autorsky subjekt). Tyto
pojmy a kategorie pak vyuziva v analytické ¢asti.

V ¢asti druhé, kterd ma rozsah 60 stran, pak analyzuje konkrétni literarni a filmova dila
—dvé Shakespearovy komedie a jejich filmové adaptace, roman Pycha a predsudek a film Denik
Bridget Jonesové, kterému je — jak prokazuje diplomova prace — Austenové roman predlohou.
Této Casti predchazi kratka reflexe, v niz je tento vybér zdlvodnén. Metodicky je analyza
zalozena predevsim na komparaci literarni predlohy a filmové adaptace, zalozené predevsim
na naratologickych pojmech a kategoriich — svou pozornost autorka predloZzené prace vénuje
predevsim postavam a udalostem jednotlivych dél, ale také dalSim kategoriim tematizovanym
v prvni, teoretické ¢asti prace (Casovému a prostorovému zakotveni, temporalité a zplsobu
vypravéni ad.).

Prace je vypracovdna nesmirné peclivé po strance obsahové, grafické i jazykové, jeji
rozsah je nadstandardni. Zvoleny pfistup k analyzovanému materidlu je funkéni, vyklad je
jasny a koherentni, jeho stylova i obsahova uUroven ndlezita. V rozsdhlém seznamu pouzité
literatury (Cesky i anglicky psané) nepostrdddm Zadny relevantni zdroj, citaéni praxe je
prikladna. — A takova, tedy pfikladna je i cela prace, jejiz kvalitu hodnotim bez zavahani jako
vybornou.

Praci doporucuji k obhajobé.
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